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Kontrollkomponenter

1. Vattenmängdsreglage

2. Valknapp för pulverkaffe

3. Avtappningsknapp 2 koppar

4. Underhållsknapp

5. Avtappningsknapp 1 kopp

6. PÅ/AV-knapp

7. Display dialog-system 

8. Vattenbehållare med bärhandtag

9. Ifyllningstratt för färdigmalt kaffe

10. Lock till bönbehållare

11. Arombevarande skydd

12. Avtappningsventil för ånga / varmvatten

13. Utbytbart ånga/skummningsmunstycke se fig.6

14. Utbytbart varmvattenmunstycke monterad i illustration 
se också Fig. 5

15. Höjdjusterbar kaffepip

16. Kaffesumpsbehållare

17. Droppgaller

18. Dropplåda

19. Huvudströmbrytare
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Inledning

Tack för att ni köpte en IMPRESSA E10/20/25. För att försäkra
perfekt funktion från er IMPRESSA E10/20/25, läs noga igenom
denna bruksanvisning och behåll den för framtida bruk. 
Skulle ni behöva mer information eller om ni stöter på speciella
problem som inte har specificerats tillräckligt detaljerat i denna
bruksanvisning, kontakta antingen oss direkt eller er närmaste offi-
ciella försäljare.

Ni hittar också nyttiga tips gällande hantering och underhåll
av er IMPRESSA E10/20/25 på våra hemsidor 
www.jura.com.

1. Säkerhetsinformation

1.1 Varning

� Barn förstår inte farorna i samband med att använda elektriska
apparater, håll därför alltid ett öga på barn när de använder
elektriska apparater.

� Kaffemaskinen får endast användas av instruerade personer.

� Använd aldrig en trasig maskin eller en maskin med en trasig
huvudströmkabel.

� Sänk aldrig ner kaffemaskinen i vatten.

1.2 Försiktighetsåtgärder

� Utsätt aldrig kaffemaskinen för dåligt väder (regn, snö, frost), rör
aldrig vid maskinen med våta händer.

� Installera maskinen på an stabil och jämn yta. Ställ aldrig er
maskin på en het eller varm yta (kokplattor). Försäkra er om att
maskinen är installerad på en plats som inte är tillgänglig för
barn eller husdjur.

� Om ni inte använder maskinen under en längre period (semester,
etc.) koppla alltid ur huvudströmkabeln.

� Koppla alltid ur huvudströmkabeln innan ni rengör maskinen.

� När ni kopplar ur huvudströmkabeln, dra aldrig i kabeln eller
själva maskinen.

� Reparera eller öppna aldrig maskinen själv. Alla reparationer får
endast utföras av officiella servicebutiker med officiella reserv-
delar och tillbehör.

� Kaffemaskinen är kopplad till huvudledningen med en huvud-
strömkabel. Försäkra er om att ingen kan snava på kabeln.
Försäkra er om att barn och husdjur inte kan nå maskinen.

� Ställ aldrig kaffemaskinen eller delar av den i en diskmaskin.

� Försäkra er om att ni installerar maskinen på en plats med
tillräcklig ventilation, så att maskinen inte överhettas.

2. Förbereda IMPRESSA E10/20/25

2.1 Kontrollera strömförsörjning

IMPRESSA E10/20/25 blir förinställd i fabriken till den korrekta
huvudströmledningens spänning. Kontrollera att er huvudströmled-
nings spänning stämmer överens med informationen som ges på
plattan på undersidan av IMPRESSA E10/20/25.

2.2 Kontrollera elektrisk säkring

IMPRESSA E10/20/25 är konstruerad för en strömföring på 10 am-
pere. Kontrollera att den elektriska säkringen har tillräcklig kapa-
citet. 

2.3 Fylla på vattentanken

Använd endast färskt, kallt vatten. Häll aldrig i mjölk, mine-
ralvatten eller andra vätskor. 

� Avlägsna vattenbehållaren och skölj den ordentligt med kallt
kranvatten. (Fig. 4). 
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� Fyll sedan vattenbehållaren med vatten och sätt tillbaka den. För-
säkra er om att ni sätter in behållaren ordentligt, den måste hör-
bart kopplas fast.

2.4 Fylla på kaffebönor 

För att försäkra er om att er maskin kommer att fungera per-
fekt under lång tid och för att undvika skador på maskinen,
kom ihåg att malningsmekanismen i JURA kaffemaskinen
inte är lämpad för kaffebönor som har behandlats, under eller
efter rostning, med tillsatser (t. ex. socker). Sådana kaffe-
blandningar kan skada malningsmekanismen. Alla reparatio-
ner som kan hänföras till användning av sådana blandningar
täcks inte av garantin.

� Öppna locket till bönbehållaren (10) och avlägsna det arombeva-
rande skyddet (11). 

� Avlägsna smuts och främmande substanser från bönbehållaren. 

� Fyll på med kaffebönor i bönbehållaren och stäng locket. 

2.5 Justera malningsmekanismen

Ni kan justera malningsmekanismen till er kafferost. Vi rekom-
menderar 

en fin malningsgrad � för ljus rost (ju mindre prickar, 
ju finare malning)

en grövre malning � för mörk rost (ju större prickar, 
ju grövre malning)

Malningsgraden kan endast justeras medan malningsmeka-
nismen är igång.

� Öppna bönbehållarens lock (10) och avlägsna det arombevarande
skyddet (11).

� För att justera malningsgraden, vrid roteringsreglaget (Fig. 2) till
den önskade positionen.

2.6 Huvudströmbrytaren

Aktivera huvudströmbrytaren (19) på er IMPRESSA innan ni
använder maskinen för första gången.

Vi rekommenderar att ni stänger av er IMPRESSA med
huvudströmbrytaren (19) om ni inte tänker använd maskinen
under en längre tidsperiod (t.ex. under semestern).

3. Första användningen

Efter det första överlämnandet eller efter service behöver
systemet fyllas på. Systemfyllningsprocessen fungerar endast
ordentligt om INGET Claris filter är isatt. Var vänlig sätt inte
i det innan systemet är fyllt och lampan 
tänds.

� Fyll på kaffebönor i bönbehållaren (Fig. 2).

� Slå på IMPRESSA E10/20/25 med PÅ/AV-knappen (6).

� tänds

� Fyll vattenbehållaren (8) med färskt vatten.

� tänds

� Ställ en tom kopp under det utbytbara varmvattenmunstycket
(14).

� Öppna ånga / varmvatten-avtappningspipen (12) (Fig. 13).

� blinkar

� tänds

� Stäng ånga / varmvatten-avtappningspipen (12).

� blinkar

� tänds

� Tryck på underhållsknappen (4).

� Maskinen utför en rengöringsprocess.

� blinkar

� tänds S
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Om symbolen blinkar på displayen (7), måste Ni fylla på
kaffebönor, som beskrivet i kapitel 2.4. Tryck sedan på öns-
kad avtappningsknapp. Kvarnen kommer nu att fylla på med
kaffebönor.

För att få ett utmärkt skum, justera kaffepipen (15) till stor-
leken på er kopp (Fig. 3).

4. Justera vattenhårdheten

Er IMPRESSA E10/20/25 hettar upp vatten. På grund av
detta sker förkalkning genom normal användning, och detta
indikeras automatiskt. Innan Ni använder IMPRESSA
E10/20/25 för första gången, måste ni ställa in hårdheten på
vattnet Ni använder. Använd de tillhandahållna teststickorna
till detta ändamål.

1° Tysk hårdhet är likvärdigt med 1.79° Fransk hårdhet.

Programmeringsfunktionen för vattenhårdhet visas inte
längre om filtret har aktiverats.

IMPRESSA E10/20/25 har 6 hårdhetsgrader att välja från,
vilka visas medan Ni ställer in hårdheten på Er maskin.

Nivå att välja när man använder Claris plus filterpatron

Nivå 0 vattenhårdhet frånslagen, display för automatisk 
förkalkning (7) frånslagen.

Nivå 1 Tysk vattenhårdhet intervall 1 – 7°, 
Fransk vattenhårdhet intervall 1.79° – 12.53°

, 

Nivå 2 Tysk vattenhårdhet intervall 8 – 15°, 
Fransk vattenhårdhet intervall 14.32° – 26.85°

, , 

Nivå 3 Tysk vattenhårdhet intervall 16 – 23°, 
Fransk vattenhårdhet intervall 28.64° – 41.14°

, , , 

Nivå 4 Tysk vattenhårdhet intervall 24 – 30°, 
Fransk vattenhårdhet intervall 42.96° – 53.7°

, , , , 

Er IMPRESSA E10/20/25 är förinställd på nivå 3. Ni kan ändra
dessa inställningar. För att göra så, gör som följer:

Er IMPRESSA E10/20/25 är avstängd.

� Tryck på avtappningsknappen tills följande symbol visas:
, , , 

� Välj den önskade nivån genom att trycka på avtappningsknappen
.

� För att spara inställningen, tryck på PÅ/AV-knappen .

Ni behöver endast ställa in vattenhårdheten första gången Ni
använder maskinen eller när Ni använder en annan vat-
tenkvalitet. Meddelandet försvinner om inget värde har upp-
givits inom 30 sekunder. Inställningen som uppges sparats
sist gäller.

5. Installation av Claris plus filterkassetter

Ifall Claris plus filterkassetterna är korrekt installerade behö-
ver inte kaffemaskinen avkalkas längre. För mer information
angående Claris plus filterkassetter hänvisar vi till bro-
schyren «Claris plus. Hard on limescale. Gentle on your
coffee machine.» («Claris plus. Hård mot kalket. Öm mot din
kaffemaskin.»)
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5.1 Installera filtret

Er IMPRESSA E10/20/25 är avstängd.

� Fäll upp patronhållaren i vattenbehållaren. Sätt sedan in filter-
patronen i vattenbehållaren med ett lätt tryck (Fig. 1).

� Stäng patronhållaren tills den hörbart låser fast.

� Fyll vattenbehållaren med kallt kranvatten och återmontera den i
kaffemaskinen (Fig.4).

� Tryck på avtappningsknappen (5) tills inställningen för vat-
tenhårdhet visas.

� Tryck på avtappningsknappen (5) tills den enda symbolen 
som visas är .

� Tryck på PÅ/AV-knappen (6) för att bekräfta. 

� tänds, tänds

� Ställ en tillräckligt stor behållare under avtappningspipen för
ånga/varmvatten.

� Öppna avtappningspipen för ånga/varmvatten (Fig.13).

� Tappa upp vatten tills symbolen tänds.

� Stäng avtappningspipen för ånga/varmvatten.

� blinkar, hettar upp.

� tänds

� Tryck på underhållsknappen (4).

� blinkar

� tänds

5.2 Byta ut filtret efter uppmaning från displayen

Efter att ha tappat upp 50 liter vatten kommer filtret att vara
förbrukat. Ett meddelande som uppmanar Er att byta ut filtret
kommer att visas på displayen.

� tänds, tänds

� Tryck på Press underhållsknappen (4).

� tänds, tänds

� Avlägsna vattenbehållaren (11) från maskinen och töm den.

� Fäll upp patronhållaren. Installera filtret i vattenbehållaren (11)
med ett lätt tryck (Fig. 4).

� Fäll ihop patronhållaren igen tills den hörbart låser fast.

� Fyll vattenbehållaren (11) med kallt kranvatten och återmontera
den.

� Ställ en tillräckligt stor behållare (ungefär 1 liter) under det ut-
bytbara varmvattenmunstycket (14) och öppna avtappningspipen
för ånga/varmvatten (Fig. 13).

� tänds, blinkar

� tänds, tänds

� Stäng avtappningspipen för ånga/varmvatten (12).

� blinkar, hettar upp

� tänds

� Tryck på underhållsknappen (4).

� tänds

5.3 Byta ut filtret utan uppmaning från displayen

� Tryck på underhållsknappen (4) tills 
eller eller visas.

� Vrid vattenmängdsreglaget (1) tills
tänds visas.

� Tryck på underhållsknappen (4).

� Programmet “Byt filter” är nu igång. Följ sedan instruktionerna i
kapitel 5.2 från 

tänds, tänds.

S
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6. IMPRESSA E10/20/25 sköljning efter uppmaning 
från displayen

När IMPRESSA E10/20/25 har varit avstängd och har kylts
ner kommer en sköljningsprocess att börja när maskinen star-
tas igen. När maskinen stängs av startas en sköljningsprocess
automatiskt.

� Slå på IMPRESSA E10/20/25 med PÅ/AV-knappen (6).

� blinkar

� tänds

� Tryck på underhållsknappen (4).

� blinkar

� tänds

6.1 Sköljning av IMPRESSA E10/20/25 utan 
uppmaning från displayen

� Tryck på underhållsknappen (4) tills 
eller eller eller visas.

� Vrid vattenmängdsreglaget (1) tills
tänds visas.

� Tryck på underhållsknappen (4).

� blinkar

� tänds

7. Justera vattenmängden för kaffe

Ni kan ställa in vatten mängden med vattenmängdsreglaget
(1) före eller medan Ni gör kaffe.

Om Ni trycker på avtappningsknappen för 2 koppar (3)
fördubblas vattenmängden automatiskt.

Ni kan stoppa/ändra vattenmängden under avtappningspro-
cessen också.

8. Avtappning av 1 kopp kaffe

Ni kan öka styrkan på ert kaffe när som helst under mal-
ningsprocessen genom att trycka på 1 kopp (5) avtapp-
ningsknappen igen.
Till exempel: Tryck på 1 kopp (5) avtappningsknappen
tre gånger för att få ett starkt kaffe

tänds, blinkar

Ni kan välja mellan tre styrkor genom att trycka på en knapp.
Ju längre Ni trycker på avtappningsknappen för 1 kopp 
(5), ju starkare kommer ert kaffe att bli 

MILT / NORMALT / STARKT.

Ni kan ställa in vattenmängden med vattenmängdsreglaget
(1) innan eller medan Ni gör kaffe.

Ni kan stanna kaffelagningprocessen när som helst genom att
trycka på (5) eller (3).

� tänds

� Ställ en kopp under den justerbara kaffepipen (15).

� Tryck på avtappningsknappen för 1 kopp (5) tills den önska-
de styrkan visas:

� Till exempel: tänds. blinkar

� Er produkt håller på att beredas.

� tänds
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9. Avtappning av 2 koppar kaffe

Det är inte möjligt att välja kaffestyrka när man tappar upp
2 koppar kaffe. 2 koppar milt kaffe tappas upp automatiskt.

Ni kan justera vattenmängden innan avtappningen inleds
med vattenmängdsreglaget (1). Det justerade värdet (ML)
hänvisar till 1 kopp.

Ni kan stanna kaffelagningprocessen när som helst genom att
trycka på (5) eller (3).

� tänds

� Ställ 2 koppar under den justerbara kaffepipen (15).

� Tryck på avtappningsknappen för 2 koppar (3).

� blinkar, tänds

� Er produkt håller på att beredas.

� tänds

10. Avtappning av färdigmalt kaffe

Använd aldrig snabbkaffe. Vi rekommenderar att Ni alltid
använder pulver från färska kaffebönor eller, förmalt,
vakuumpackat kaffe. Häll aldrig i mer än 2 portioner kaffe.
Behållaren för förmalt kaffe är inget lagringsutrymme. För-
säkra Er om att det förmalda kaffet som Ni använder inte är
för fintkornigt. Detta kan orsaka blockeringar i systemet och
kaffet droppar endast ut ur kaffepipen.

Om Ni har fyllt på för lite pulver kommer symbolerna  att
blinka växelvis under en kort tid. Er IMPRESSA E10/20/25
stannar processen. Återstarta processen. 

Ni kan stanna kaffelagningprocessen när som helst genom att
trycka på (5) eller (3).

� tänds

� Ställ 1 eller 2 koppar under den justerbara kaffepipen (15).

� Tryck på valknappen för pulverkaffe (2).

� tänds, tänds

� Öppna locket till ifyllningstratten för förmalt kaffe (9).

� Häll i 1 eller 2 släta skedar förmalt kaffe i ifyllningstratten för
pulverkaffe (9) (Fig. 11) och stäng locket.

� Tryck på lämplig avtappningsknapp för 1 kopp (5) eller 2
koppar (3).

� blinkar, tänds

� Vrid vattenmängdsreglaget (1) igen för att välja vattenmängd in-
dividuellt:

� Er produkt håller på att beredas.

� tänds

11. Avtappning av varmvatten

Installera varmvattenmunstycket (se Fig. 5) för att uppnå
perfekt vattenflöde. Byt inte varmvattenmunstycke (14)
direkt efter att ha tappet upp vatten, eftersom munstycket är
mycket varmt efter avtappningsprocessen.

Vid början av avtappningsprocessen kan det stänka vatten.
Undvik hudkontakt! 

� tänds

� Ställ en kopp under det utbytbara varmvattenmunstycket (14).

� Öppna ånga- / varmvattenmunstycket (Fig. 13).

� blinkar

� Tryck på underhållsknappen (4).

� När den önskade vattennivån är nådd, stäng ånga / varmvatten-
munstycket (12).

� tänds S
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12. Avtappning av ånga

Installera det utbytbara ånga-/skummningsmunstycket (Fig.
6). Detta tillhandahålls i välkomstpaketet. Byt inte ånga-/
skummningsmunstycket (13) direkt efter att ha tappet upp
ånga, eftersom munstycket är mycket varmt efter avtapp-
ningsprocessen.

Ånga kan användas för att hetta upp vätskor och att skumma
mjölk till cappuccino. Försäkra Er om att det utbytbara ånga-
/skummningsmunstycket (13) trycks uppåt när vätskor hettas
upp. Tryck ned skumningshjälpmedlet för att skumma
vätskor. 

Under skumning kommer en del vatten att lämna systemet
innan den faktiska skumningsprocessen börjar. Detta påver-
kar inte resultatet, t. ex. När man skummar mjölk. 

Vid början av avtappningen av ånga kan det stänka. Ång-
munstycket blir mycket varmt. Undvik hudkontakt!

� tänds

� Placera en kopp under ånga- / skummningsmunstycket (13) och
sänk ner det i mjölken för att skumma den, eller i vätskan för att
hetta upp den.

� För att tapp upp ånga, öppna ånga- / varmvattenmunstycket (Fig.
13).

� blinkar

� När mängden ånga är uppnådd, stäng ånga- / varmvattenmun-
stycket (12).

� tänds

13. Avtappning av ånga med Professionell 
Cappuccino skummare eller Enkel Cappuccino 
skummare

Professionell Cappuccino skummare och Enkel Cappuccino
skummare är valbara tillbehör. Var vänlig kontakta en offici-
ell försäljare.

13.1 Att koppla på Professionell Cappuccino 
skummare eller Enkel Cappuccino skummare 
till IMPRESSA E10/20/25

� Avlägsna antingen det utbytbara varmvattenmunstycket (Fig.5)
eller det utbytbara ånga- / skummningsmunstycket (Fig. 6).

� Koppla sedan på Professionell Cappuccino skummare eller Enkel
Cappuccino skummare (Fig. 7).

� Koppla mjölkslangen till Professionell Cappuccino skummare
eller Enkel Cappuccino skummare. (Fig. 10).

Den separata mjölkbehållaren (valbar) är ideellt lämpad för
att tappa upp mjölk. Så här kopplar du den till din IMPRES-
SA E10/20/25 (Fig.8).

13.2 Att göra cappuccino och varm mjölk med 
Professionell Cappuccino skummare

Lite hett vatten kan komma att droppa från munstycket innan
du börjar tappa upp mjölk. 

� För cappuccino, vrid valreglaget (1) (Fig. 9) till (2).

� För varm mjölk, vrid valreglaget (1) (Fig. 9) till (3).

� Fyll mjölkbehållaren med mjölk (Fig. 8) eller doppa mjölkslang-
en rakt ner i mjölken.

� Placera en kopp under Professionell Cappuccino skummare.
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� Öppna ånga- / varmvattenmunstycket (Fig. 13) för att tappa upp
ånga.

� blinkar

� Er cappuccino / varma mjölk håller på att förberedas.

� Stäng ånga / varmvattenmunstycket (Fig. 12) när Ni har tappat
upp tillräckligt med ånga 

� tänds

13.3 Att göra cappuccino med 
Enkel Cappuccino skummare

Lite hett vatten kan komma att droppa från munstycket innan
du börjar tappa upp mjölk..

� Fyll mjölkbehållaren med mjölk (Fig. 8) eller stick mjölkslangen
rakt ner i mjölken.

� Placera en kopp under Enkel Cappuccino skummare.

� Öppna ånga- / varmvattenmunstycket (Fig. 13) för att tappa upp
ånga.

� blinkar

� Er cappuccino håller på att förberedas.

� Stäng ånga- / varmvattenmunstycket (Fig. 12) när Ni har tappat
upp tillräckligt med ånga

� tänds

13.4 Att rengöra Professionell Cappuccino 
skummare

Efter att ha skummat mjölk, behöver Professionell Cappuc-
cino skummare och Enkel Cappuccino skummare rengöras.

� Fyll en behållare med vatten (ungefär 1/2 liter) och sänk ner
mjölkslangen i den.

� Ställ en tillräckligt stor behållare under Professionell Cappuccino
skummare eller Enkel Cappuccino skummare.

� Tappa upp ånga tills det kommer klart vatten från Professionell
Cappuccino skummare eller Enkel Cappuccino skummare.

Professionell Cappuccino skummare och Enkel Cappuccino
skummare rengörs bäst med JURA Auto-Cappuccino rengö-
rare. Var vänlig kontakta en officiell försäljare. Vi rekom-
menderar att Ni rengör dessa anordningar dagligen.

14. Att stänga av IMPRESSA E10/20/25

För att er IMPRESSA E10/20/25 skall fungera perfekt ber vi
er ställa den i standby-läge med (6) symbolen (PÅ/AV-
knappen) först. Stäng sedan av maskinen med huvud-
strömbrytaren (19).

� tänds

� Stäng av Er IMPRESSA E10/20/25 med PÅ/AV-knappen (6).

� blinkar

� En automatisk sköljningsprocess startas.

15. Programmering

När Er IMPRESSA E10/20/25 lämnar fabriken är den juste-
rad så att Ni kan tappa upp kaffe utan att behöva ändra
några inställningar. Ni kan dock programmera diverse para-
metrar individuellt. 

Ni kan programmera följande steg:

� Filter
� Hårdhet
� Autoavstängning

15.1 Programmering av filtret

Se kapitel 5.1 “Installera filtret.” S



14

15.2 Programmering av vattenhårdhet

Se kapitel 4 “Justera vattenhårdheten”.

15.3 Programmering av automatisk avstängningstid

Ni kan programmera Er IMPRESSA E10/20/25 så att den
stängs av automatiskt efter en viss tid. Ni kan välja antingen
inaktiv eller 0.5 - 8 timmar.

Er IMPRESSA E10/20/25 är avstängd.

� Tryck på avtappningsknapp (3) tills följande symbol tänds 

� , , , , 

� Välj den önskade inställningen genom att trycka på avtapp-
ningsknapp (3):

� = inaktiv, maskinen kommer inte att stängas av 
automatiskt

� , = stängs av efter 1/2 timme

� , , = stängs av efter 1 timme

� , , , = stängs av efter 2 timmar

� , , , , = stängs av efter 4 timmar

� , , , , , = stängs av efter 8 timmar

� För att spara inställningen, tryck på PÅ/AV-knappen (6).

16. Underhåll

16.1 Påfyllning av vatten

� tänds

Om denna information visas är avtappning av produkter inte
längre möjlig. Fyll på vatten enligt instruktionerna i kapitel
2.3.

� tänds

Vattenbehållaren bör sköljas dagligen och återfyllas med
färskt vatten. Fyll endast på med färskt, kallt vatten. Häll ald-
rig i mjölk, kolsyrat mineralvatten eller några andra vätskor. 

16.2 Tömning av kaffesumpsbehållare

� tänds

Om detta meddelande visas på displayen kan Ni inte längre
tappa upp kaffe. Ni måste tömma kaffesumpsbehållaren först
(Fig. 14).

� Ta försiktigt ut dropp dropplådan(18), den är fylld med vatten.

� blinkar

� Sätt tillbaka den tomma och rena dropplådan (18).

� tänds

Den röda vattennivåindikatorn visas när dropplådan är full.

16.3 Ingen låda

� blinkar

� Om detta meddelande visas på displayen, är dropplådan (18) in-
te ordentligt installerad eller inte installerad alls.

� Sätt i dropplådan (18).

� tänds

16.4 Påfyllning av kaffebönor

� blinkar

� Fyll på bönor som beskrivet i kapitel 2.4.

Vi rekommenderar att Ni rengör bönbehållaren regelbundet
med en torr trasa innan påfyllning av bönor. Innan Ni rengör
behållaren, stäng av IMPRESSA E10/20/25.
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16.5 Byta ut filtret

Efter att ha tappat upp 50 liter vatten kommer filtret att vara
förbrukat. Ett meddelande som uppmanar Er att byta ut filtret
kommer att visas på displayen.

Se kapitel 5.2 “Byta ut filtret”.

16.6 Generella rengöringsinstruktioner

� Använd aldrig skrapande verktyg, stålull, rengöringssvampar
eller kaustik soda för att rengöra maskinen.

� Torka av höljet på insidan med en mjuk, fuktig trasa.

� Efter att ha värmt upp mjölk, tappa av lite varmt vatten för att
rengöra insidan av det utbytbara ånga/skummningsmunstycke t.

� Plocka isär det utbytbara ånga- / skummningsmunstycket för att
rengöra det ordentligt (Fig. 6).

� Vattenbehållaren bör sköljas dagligen och återfyllas med färskt
vatten.

Om vattenbehållaren visar tecken på förkalkning, avlägsna
kalken med avkalkningsmedel. Ta ut vattenbehållaren (Fig.
4).

Om en Claris plus filterpatron är installerad, avlägsna den
innan Ni kalkar av behållaren. 

16.7 Tömning av IMPRESSA E10/20/25

Det här är en nödvändig åtgärd för att skydda Er IMPRESSA
E10/20/25 från skador som orsakas av frost under transport.

� Er IMPRESSA E10/20/25 är avstängd.

� Ställ en behållare under det utbytbara varmvattenmunstycket
(14).

� Öppna ånga- / varmvattenmunstycket (Fig.12).

� Tryck på underhållsknappen (4) tills 
blinkar visas.

� Maskinen är tömd.

� tänds

� Stäng ånga- / varmvattenmunstycket (12).

� Er IMPRESSA E10/20/25 stängs av.

17. Rengöring av IMPRESSA E10/20/25 efter 
uppmaning från displayen

Efter 200 avtappningsprocesser eller efter 80 igångsättnings-
köljningar, måste IMPRESSA E10/20/25 rengöras. Ett med-
delande visas på displayen, som förklarar för Er hur Ni kan
starta rengöringsprogrammet. Ni kan fortfarande tappa upp
kaffe eller varmvatten/ånga. Vi rekommenderar dock att Ni
rengör maskinen (kapitel 17) inom de närmaste dagarna.

JURA rengöringstabletter som är speciellt avsedda för
rengöringsprogrammet för Er IMPRESSA E10/20/25 finns
tillgängliga hos officiella försäljare. Kom ihåg att maskins-
kador och spår i vattnet inte kan uteslutas om Ni använder
felaktiga rengöringsmedel.

När rengöringsprocessen har startats får den inte avbrytas.

Efter varje rengöringsprocess bör ifyllningstratten för förmalt
kaffe rengöras (12). 

� tänds, blinkar

� Tryck på underhållsknappen (4).

� tänds, tänds

� Töm lådan (18).

� blinkar, tänds S
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� Sätt tillbaka lådan (18).

� Ställ en behållare (1/2 l, Fig. 12) under den justerbara kaffepipen
(15).

� tänds, tänds

� Tryck på underhållsknappen (4).

� tänds

� Rengöring

� tänds, tänds, tänds

� Stoppa i tabletten (se Fig. 15)

� Tryck på underhållsknappen (4).

� tänds

� Rengöring

� tänds, tänds

� Töm lådan (18).

� blinkar, tänds

� Sätt tillbaka lådan (18).

� tänds

� Rengöringsprocessen slutfördes korrekt.

17.1 Rengöring av IMPRESSA E10/20/25 utan 
uppmaning från displayen

� Tryck på underhållsknappen (4) tills 
eller eller eller visas.

� Vrid vattenmängdsreglaget (1) tills
tänds visas.

� Tryck på underhållsknappen (4).

� Programmet “Rengör” är nu aktivt. Fortsätt som beskrivet i
kapitel 17 från

tänds, tänds.

18. Avkalkning av IMPRESSA E10/20/25 efter 
uppmaning från displayen

Genom normal användning kommer IMPRESSA E10/20/25
att förkalkas. Graden av förkalkning beror på hårdheten i
vattnet i Er region. Er IMPRESSA E10/20/25 kommer att
informera Er när den behöver kalkas av. Ni kan fortfarande
tappa upp kaffe eller varmvatten/ånga. Vi rekommenderar
dock att Ni kalkar av maskinen (kapitel 18) inom de när-
maste dagarna.

JURA rengöringstabletter som är speciellt avsedda för
avkalkningsprogrammet för Er IMPRESSA E10/20/25 finns
tillgängliga hos officiella försäljare. Kom ihåg att maskins-
kador och spår i vattnet inte kan uteslutas om Ni använder
felaktiga avkalkningsmedel.

Om IMPRESSA E10/20/25 behöver kalkas av visas det mot-
svarande meddelandet.
Ni kan fortfarande tappa upp kaffe eller varmvatten/ånga
och starta avkalkningsprogrammet senare.

När ni använder avkalkningsmedel, avlägsna genast alla
stänk och droppar från känsliga ytor såsom sten eller träytor,
och ta lämpliga försiktighetsåtgärder.

I vilket fall, vänta tills avkalkningmedlet är förbrukat och
behållaren är tom. Fyll aldrig på mer avkalkningsmedel.

� tänds, blinkar

� Tryck på underhållsknappen (4).

� tänds, tänds

� Töm lådan (18).

� blinkar, tänds

� Sätt tillbaka lådan.

� tänds, tänds
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Lös fullständigt upp innehållet i en kapsel (3 tabletter) i en kanna
med 0.6 liter vatten, och häll i blandningen i vattenbehållaren. Sätt
tillbaka vattenbehållaren.

� tänds, tänds

� Ställ en tillräckligt stor behållare under det utbytbara varmvat-
tenmunstycket (14).

� Öppna ånga- / varmvattenventilen (Fig. 13) 

� blinkar, tänds

� Avkalkning

� tänds, tänds

� Stäng ånga- / varmvattenventilen (12).

� blinkar

� Avkalkning

� tänds, tänds

� Töm lådan (18).

� tänds, blinkar

� Sätt tillbaka lådan.

� tänds, tänds

Skölj vattenbehållaren ordentligt och fyll den med kallt,
färskt vatten. Sätt sedan tillbaka den.

� tänds, tänds

� Öppna ånga- / varmvattenventilen (Fig. 13) 

� tänds, blinkar

� Avkalkning

� tänds, tänds

� Efter att Ni har stängt ånga- / varmvattenventilen (12), visas föl-
jande meddelande 

� tänds

� Avkalkning

� tänds, tänds

� Töm lådan (18).

� tänds, blinkar

� Sätt tillbaka lådan.

� tänds, tänds

� Tryck på underhållsknappen (4). 

� blinkar

� tänds

� Avkalkningsprocessen slutfördes korrekt.

18.1 Avkalkning av IMPRESSA E10/20/25 utan 
uppmaning från displayen (7)

� Tryck på underhållsknappen (4) tills 
eller eller visas.

� Vrid vattenmängdsreglaget (1) tills
tänds visas.

� Tryck på underhållsknappen (4.)

� Programmet “Avkalkning” är nu aktivt. Fortsätt som beskrivet i
kapitel 18 från

tänds, tänds.

19. Avskaffande av maskinen

Var vänlig återlämna IMPRESSA E10/20/25 maskinen till en offi-
ciell försäljare, serviceshopen eller till JURA för korrekt avfall-
shantering. 

S
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20. Tips för perfekt kaffe

Höjdjusterbar kaffepip (15)
Ni kan justera höjden på kaffepipen till storleken på Era koppar
(Fig. 3)

Malningsgrad
Se kapitel 2.5 “Justera malningsmekanismen”.

Förvärma koppar
Ni kan förvärma koppar med varmvatten eller ånga. Ju mindre
mängd kaffe Ni vill tappa upp, ju viktigare är det att förvärma.

Socker och grädde
Genom att röra om i kaffe/te så frigörs värme. Genom att tillsätta
kylskåpskall grädde eller mjölk så sänks temperaturen påtagligt.
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21. Meddelanden

Orsak Motverkan

tänds  Vattenbehållaren är tom. Fyll på vatten
Fyll på vatten

Defekt flöte Skölj eller kalka av vattenbehållare 

blinkar Bönbehållaren är tom. Fyll på bönor
Fyll på bönor

tänds  Kaffesumpsbehållaren är full Töm kaffesumpsbehållaren
Töm Kaffesump

Lådan återinsatt för tidigt efter tömning Vänta 10 sek. innan Ni sätter tillbaka lådan 

blinkar Dropplådan är inte ordentligt installerad eller Installera lådan ordentligt 
Ingen låda ingen låda på plats

tänds, blinkar Rengöring behövs Starta rengöringsprogram (kapitel 17)
Rengör maskinen

tänds, blinkar Avkalkning behövs Starta avkalkningsprogram (kapitel 18)
Kalka av kapitel 18

tänds, blinkar Filtret förbrukat Byt filter (kapitel 5.2)
Byt filter

Fel Generellt fel – stäng av
, , , , , tänds – koppla från strömförsörjningen 

– Koppla in IMPRESSA E10/20/25 till ström
– försörjningen
– Slå på IMPRESSA E10/20/25

Var god låt Er IMPRESSA E10/20/25 kontrolleras av JURA kundtjänst vid alla andra felmeddelanden.  
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22. Problem

Problem Orsak Motverkan

Väldigt högt oljud kommer från obehörigt föremål i kvarnen Avtappning av förmalt kaffe fortfarande möjlig 
kvarnen malningsmekanism

Låt Er IMPRESSA E10/20/25 kontrolleras av JURA 
Service 

För lite skum när Skumningsmunstycke blockerat Rengör skumningsmunstycke 
skummar mjölk

skumningmunstycke i fel position Tappa av ånga (kapitel 12)

Kaffet droppar bara Malningsgraden för finkornig Grövre malning justera mekanismen
från kaffepipen

Förmalt kaffe för finkornigt Använd ett grövre förmalt kaffe 

Högfrekvent elektromagnetiskt störning kan påverka displayen. Avtappning av kaffe är alltid möjlig.

Om meddelanden eller problem kvarstår, var vänlig kontakta en officiell försäljare eller JURA Elektroapparate AG.



21

23. Juridisk information

Denna bruksanvisning innehåller all information som behövs för att
använda, sköta och underhålla maskinen ordentligt. 
Kunskap om, och utförande i enlighet med specifikationerna är
nödvändigt att kunna använda maskinen på ett säkert sätt, såväl
som för säker skötsel samt säkerhet vid underhåll.
Denna bruksanvisning kan inte täcka alla tänkbara användningsom-
råden. Maskinen är avsedd för privat hemmabruk.
Vi vill också påpeka att innehållet i denna bruksanvisning inte är
del av någon tidigare eller existerande överenskommelse, medgi-
vande eller juridisk bindning. Alla förpliktelser som ska fullföljas
av JURA Elektroapparate AG finns stipulerade i det motsvarande
köpekontraktet, vilket också innehåller de enda tillämpbara garanti-
bestämmelserna. Dessa kontraktsenliga garantibestämmelser är var-
ken förlängda eller begränsade av specifikationerna i denna bruk-
sanvisning.
Bruksanvisningen innehåller information som skyddas av kopier-
ingsskydd (Copyright). Kopiering eller översättningar till andra
språk är ej tillåtet utan skriftligt samtycke från JURA Elektroappa-
rate AG.

24. Tekniska data

Spänning: 230V AC

Effekt: 1450 W

Säkring: 10 A

Säkerhetskontroll:

Strömförbrukning vid standby 
(viloläge): ungefär 2.6 Wh

Strömförbrukning 
“redo att tappa av” läge: ungefär 11 Wh

Pumptryck: statisk max. 15 bar

Vattenbehållare: 1,9 Liter

Kapacitet bönbehållare: 200gr.

Kapacitet kaffesumpsbehållare: max. 16 portioner

Kabellängd: ungefär 1,1 m

Vikt: 8.6 kg

Storlek (VxHxD): 28x34.5x41.5 cm

Maskiner lyder under följande EU-direktiv:

73/23/EWG datum 19/02/1973 “Low Voltage Directive” 
(“Direktiv för låg spänning”) inklusive Modification Directive
(Modifikationsdirektiv) 93/336/EWG

89/336/EWG datum 03/05/1989 “EMC Directive” 
(“EMC-direktiv”) inklusive Modification Directive 
(Modifikationsdirektiv) 92/31/EWG
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